€BOJIIOIIEI0 B oOyacTi KymiHapii Ta ractpoHomii sik y ®panmii, Tak 1 B yCbOMYy CBiTi, a
racCTpOHOMIYHA JIEKCHKa IOCTIHHO TpaHC(HOPMYETbCS 1 TIOMOBHIOETHCS IUISIXOM TaKUX
CJIOBOTBOPYHMX MEXaHI3MIB SK: 3allO3WMUYCHHS. 3alO3WYCHHS CJIIB 3 IHIIMX MOB BigOyBaiocs,
BiOyBaeThCsl 1 Oyne BigOyBaTHCs 3a BCIX 4YaciB 1 y BCIX MOBax, Tak SK B IPOIIECI CBOTO
ICTOPHYHOTO PO3BUTKY OKpEMi HapOJM BCTYMAIOTh B Pi3HI BITHOCHMHH OJHMH 3 ogHUM. Ha nanmii
MOMEHT HaMOiNbIIe 3aMo3W4YeHb EJIEMEHTIB MPUXOAWTh 3 aHrmiicekoi MoBH. [Ipobiema
TaCTPOHOMIYHMX 3allO3WYCHb 3JIMIIAETHCS OJHIEI0 3 HaHaKTyaIbHINUX Mpo0yieM, ska
MPUBEPTAE YBary BITYU3HAHUX 1 3aKOPJOHHUX JIIHTBICTIB.

Annomayusa. B naHHOM craThe mMpeAcTaBieHa MHOPMAUMs O 3aMMCTBOBAHMHM TaCTPOHOMHMYECKOW JIEKCHKH B
COBpPEMEHHOM (hpaHILy3HKOM si3bIke. PaccMarpuBaroTcs Hanbomee 3(h(heKTHBHBIE PHYUHBI 3aMMCTBOBAHUS M HX BUJIBI.

Kniouegvie cnosa: ¢paHmy3ckas racTpOHOMES, T'aCTPOHOMHYECKHH IHUCKYpPC, 3aMMCTBOBAHHUE, MPHUYHHBL,
BUJIBL

Abstract: This article provides information about borrowing gastronomic vocabulary in modern French
language. The most effective reasons of borrowing and their types are consider in this article.
Keywords: French gastronomy, gastronomic discourse, borrowing, reasons, types.
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JIJEKCUKO-CEMAHTHUYHI OCOBJINBOCTI CJIOT'AHIB
TEPUTOPIAJIBHOI'O MAPKETHUHI'Y HA MATEPIAJIT HIMEIIBKOI'O
I YKPATHCBKOTI'O TYPUCTUYHOI'O JUCKYPCY

A. I Kywnip, M. A. Onenax

Anomayia. Typucmuuna inOycmpis, ye 0OHa 3 HAUOINbW OUHAMIYHUX 2any3el, WO PO38UBAEMbCA 8 YCbOMY
ceimi. Biomimua puca micma 00CHioxcyemvcs 3 JAiHegicmuynoi mouxu 30py. Momusayiina ocnoéa 0060py
BIONOGIOHUX 3AC00I68 GUPAICEHH 3 MemOol peanizayil MAapKemuHz08020 NOMEHYIANY OpeHOUH208UX MEKCMIE
00CIOAHCYEMBCSL 3 NO3UYItl ceManmuxu. J{ana poboma € coOo0w NIH2BICMUYHUM AHANI30M 3ac00i6 onmumizayii
MapKemuHey mepumopiil ma 6CMAHOGIEHHs. POJIL MOSHUX 3ac00i6 6 bpendune-ouckypci. 00’ exmom 00Caiodxicents €
2acna mepumopianbHO20 MapKemuH2y 8 YKpaiHCoKiti ma HIMeybKUxX MOBAX, pO3MIUueHi Ha IHPOPMAYIiHUX nopmanax
OKpeMux pezioHie i micm.

Knrouosi crosa: netimine, bpendine, croean, niHesicmuxa, memaghopa.

Beryn. I'mo6Gamizarisi cycminbcTBa 21 CTOMITTS, OJHUM 3 OCHOBHUX YHMHHHUKIB SIKOI €
Typu3M, CTHUpaE HAIllOHAIBHO-KYJIBTYPHI KOPJIOHHM MDK JepkaBaMu 1 BIAKPUBA€E HOBI
MO>KJIMBOCTI JIJISl TII3HAHHS «CBO€1» IIEHTHUYHOCTI 1 «9y»OT0y» COIOKYJIBTYPHOTO TOCBimy. Bee
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OuIplIOr0 3HAueHHs HaOyBa€ CTpaTeriyHe IUIaHYBaHHA MICT, K TEPUTOPIA MOAOPOKI,
(opMyBaHHS TO3UTUBHUX IMIJDKIB, 3aKpIIUIEHHS OpeHniB. Y MaHif CTaTTi AOCHIIKYEThCS
JTIHTBICTUYHUHA acnekT OpeHIUHTY TEpUTOpii, TOMYy IO camMe TYypuU3M CTaB IHTETPYIOYOIO
cheporo PpO3BUTKY EKOHOMIKH, OTXKE MJOCHIKEHHS TYPUCTUYHOTO MICBKOTO OpEeHIUHTY
MIPECTABISETHCA HEOOXITHUM ISl BU3HAYCHHS 3ac00iB ONTUMI3aIlil MApKETHHTY TEPUTOPI Ta
BCTaHOBIICHHS POJIi MOBHHUX 3aC001B B OpEHIMHT-AUCKYPCi B IILIIOMY.

MeTa po60TH — TOCTIAUTH JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI OCOOJIMBOCTI CIIOTaHIB TEPUTOPIAILHOTO
MapKEeTUHTY TYPUCTHYHOIO AUCKYPCY Ha MaTepiali HIMELBKOT 1 yKpaiHChKOT MOB.

BukJiag 0cHOBHOTO Matepiajiy. MicTo € CBOEPITHUM HEHTPOM TSDKIHHS TYPHUCTIB, B HHOMY
MOETHYIOTHCS JIOKaIbHI HAIllOHATLHO-KYJIBTYPHI JOMIHAHTH 1 €IEMEHTH TJI00aIbHO-OPI€EHTOBAHOTO
no3BULIA. MicTo, 3aBIsKH 1HOPACTPYKTYpi, MKKYJIBTYPHUM 3B’SI3KaM, KOMYHIKaIlisiM Ma€ KiJlbKa
KaHalliB B3a€MOJII 3 «3OBHIIIHIM» CBITOM, TOMY BC€ OLUIBIIOTO 3HA4YeHHS HaOyBarOTh
COIIIOEKOHOMIYHI Ta MapPKETHHTOBI CTPATETii B PO3BUTKY MICT, TaK SIK LIEH B TypH3My OalaHCy€e Ha
rpaHi eKOHOMIYHOT e(h)eKTUBHOCTI Ta COLIATbHO-KYIbTYPHOI 3HAYMMOCTI.

3BepHEMOCS [0 NESKUX BAKIMBHX Ui JIHTBICTUYHOTO (POKYCY MAPKETHHTY TEPHUTOPIi
BUXIIHUX CKIanoBuX. Tak, y ctarti A. A. I'ypeeBa, mpucBsueHiit aHanizy 3aco0iB peanizaii PR-
(GYHKIIA  TEKCTY TYPUCTUYHOTO OpEHOWHTY, aBTOp MJIKPECIIOE, M0 «3 TOYKH 30pYy
KOMYHIKaTUBHOI TparMaTHKH CTBOPEHHS TEKCTIB OpEHIUHTY, SKI EKCIUTKYIOTh PETiOH SK
TYpPUCTUYHY TEPUTOPIIO, BAXKIMBI Taki KOMIIOHEHTH, SIK 3aJly4€HHS TYPUCTHYHUX IMOTOKIB 1
301TbIICHHS BIUTUBY MicTa BCEpeInHI KpaiHu 1 3a 11 mexxamm» [1, c. 129].

[Ipobnemu OpeHAMHTY B TIPOCTOPI ypOaHiCTHUHOTO TUcKypcy po3risaae E. FO. HoBukosa
Ta 3BEPTAETBbCA 1O aHaNi3y TYPHUCTUYHOTO IMIJKY «TJOKAJIBHOTO MicTa» — o0pasa, Mo
bopMyeThCs iH(MOpMaIHHUMUA IHTEpHET-peCcypcamu. JociTHULIbKU T aKIICHT
JIHTBOMIPAarMaTUYHUX 1 MOBHOCTHIIICTUYHHUX BUMIPIB YKPaiHOMOBHHX 1 HIMEIIbKOMOBHHX TEKCTIB
OpeHIMHTY TIPU3BOJHWTH aBTOpa O BHCHOBKY TMpO Te, IO BHOIp MOBHUX 3ac00iB
JNEeTepMIHOBAaHUI JOMIHAHTOIO 1H(GOpPMYBaHHS Ta JIOMIHAHTOIO 3alyuyeHHS YBard TYpPHUCTIB
JI0 PEKJIaMH pPeTioHy [2, c. 56].

AHaii3 0coOIMBOCTEH HEUMHHTY YKPaiHCHKHMX 1 HIMEIBKHUX MICT JIO3BOJIUB BHUIIIUTH
HACTYIHI HaWOLIbII MPOIYKTUBHI 00pa3Hi 3acobu il Tporu. Cepen HUX HAPO3MOBCIOHKEHIITIMI
€ crienidiyai HailMeHyBaHH:, MeTaopa i METOHIMIs, 3aCO0U THTEPTEKCTYaIbHOCTI ¥ TTapeMiiiHi
BUCIJIOBJTIOBAHHS.

PosrisiHeMo ciioranu-HaiiMeHyBaHHs, 10 B1IOMBArOTh crienindiky micTa:

— Keeoninoypz: micmo-my3seir. Himenibke micto KBemmiHOypr 3HaXOUTHCS HA MIBHIUHIN
OKOJIHIII TipchKoro MacuBy [ api, mpubiau3Ho B 60 kM Ha miBHIYHUHN 3axia Bix MaraeOypra [3];

— 3anopixciyca — Kozauvke micmo. 3anopiycxcs — micmo Kozaubkoi ciagu. 3 NaBHIX
yaciB 3amopixoks OyJI0 KOJMCKOIO KO3aITBa 1 BBAKAJIOCS CHUMBOJIOM CHPABXHBOI MYKHOCTI.
Perion 3aBxau yocoOJit0BaB MparHeHHs YKpPaiHCHKOTO Hapojay IO CBOOOIM 1 HE3aJeKHOCTI, a
WOTO JaBHSA 1ICTOPIS — KPUHMIIS TAEMHHUITH 1 3araflOK Pi3HUX €TOX;

— Die Barockstadt (Dresden). [lpesanen — mne cromuns CakcoHii 1 onHe
3 Havnony sapHimmx Mict Himewunmaun [4]. V Jlpe3neHi 3HaXOAWTHCS BeIWYe3HA KUTBKICTh
am’ATOK - apXiTeKTYpHHX, KyJbTypHUX Ta icTropuuHux. Jlpe3neH 3acHoBanmii B 1206 pomi
Ha piuri Ens6a. Pasom 3 Tum, 11e MicTO MOKHa CMUIMBO Ha3BaTH HE TUTBKH KYJbTYpPHHM, a W
BaXXJIMBUM IIPOMUCIIOBUM 1 TPAaHCHOPTHUM IIeHTpoM Himeuuunu;

Jani posrasiHeMo (GyHKIIIOHAJIbHY POJIb MeTadop y clloraHax TepUTOPIabHOTO OpeanHTYy
HIMEIBKHX 3eMelb, Hanp.: «Direkt an der Nordseekiiste gelegen, ist Dagebiill das «Fenster zur
Nordsee». Von hier aus starten die Fdhren zu den Inseln Fohr und Amrum, die Bdderschiffe
nach Helgoland und die Ausflugsdampfer zu den Seehundbdnken und der Halligen. Mit seinem
sandfreien und immergriinen Badestrand, der zur Flutzeit bewacht ist, ist Dagebiill das Tor zum
Nationalpark Wattenmeer» [5]. Micto Dagebiill (3emns 1llne3Bir-I'onpinreiin) npencraBieHe
JIBOMa clloraHamMHM-MeTa)opaMu, B SAKHMX pEaJbHUN JEHOTaT I03HA4a€ YacTHHY OyJIUHKY
(ciopymn) — das Fenster zur Nordsee ‘BikHo no IliBHiuHOTO MOps’ i das Tor zum Nationalpark
Wattenmeer ‘BopoTa B HalllOHaNbHUU Tapk BatrtoBe mMope’. PosrmsiHemo mepmry metadopy.
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Busnauanene cnmoBo  Nordsee BKa3ye  Ha MICIE3HAXOJDKCHHS  PEaJbHOTO  JIEHOTATA.
Excrpaninrsictuuna iHdopMaliis moB's3aHa 3 TUM, IO MicTo JlareOronp 3HaXOAWTHCS Ha
y30epexoki [TiBHIYHOTO MOps, Ha KOPJOHI MK cymier i Bogor. Takum umHOM, 3 JlareOroms
MoO’kHa moTpanutu B [liBHIYHE MOpe, a B TEKCTI MepepaxoBaHi Pi3HOMAHITHI MOKJIHBOCTI IS
NOTEHIIIHHUX TYPHCTIB, HAIlJIEH] MPAKTHYHO HA BCi MIbOBI ayauTopii. Tak sk MicTo [lare6ronb
B JaHOMY MpPHKJIaJi € BIKHOM, 3a SKUM TNounHaeThes [liBHIUHE Mope 3 MOro BeIMYe3HUMU
MO>KJIMBOCTSIMH, BUHUKA€E MHUTAHHS, [0 € THM OOMEXEHUM MPOCTOPOM (geschlossener Raum).
[IBume 3a Bce, e HiMmeyunHa, ToyHiiIe, I 4acTHHA, pO3TalllOBaHA HA MATEPHUKY, a caM MPOCTip
€ nomoMm. Takum umHOM, MOBHa MeTadopa Dagebiill ist das «Fenster zur Nordsee» mo3Havae
YacTHHY OYJIUHKY - BIKHO 1 TYPHCTUYHHI 00’€KT — MicTO. AHaNI3 Apyroro ciorana-meradopu
das Tor zum Nationalpark Wattenmeer TaKkoX I03BOJMB BHAUIUTA CEMAHTHYHI O3HAKU
JIEHOTAaTiB, HA OCHOBI SKUX BilOyBaeTbcst metadopuune nepenecenus. Lle Eingang (Einfart),
npoxif (Impoi3m), Mo T03BOJsE YBIUTH (B'iXaTH) B SKyCh OOMEXeHy TepHuTopito. Uepe3 MicTo
JlareGronp MokHa moTpanuTu 10 BatToBoro mops. KonuenrtyansHa metadopa Hece KOHOTAIIIIO:
MICTO — 11e Opama.

Po3srnsiHemMo Bunasku METOHIMIT B cioradi, Hamp.: «Der nahegelegene Rennsteig liadt zum
Wandern einy. Y npuxnazai niaiiom Rennsteig BUCTyTa€ SIK JIIOJIMHA, sSIKa 3aIPOIIY€E 3IIHCHUTH
MOJIOPOK. Y BHUIAJKy METOHIMIl OyJAMHOK, MapK, HE HAAUIAIOTHCS SKOCTSAMU KHUBOI 1CTOTH, TOJI
32 HUM TTOBUHHI CTOSITH KOHKPETHI JIFOJIM — MPAI[iBHUKH TypOa3u, MarasuHy i T.1.

B ykpaiHcbkiii TepuTOopianbHIA pekiiami, T€X 4YacTO BHUKOPUCTOBYIOTH 0Opa3Hi 3acolw,
30kpeMa metadopy, Hamp.: «Xopmuys — KOJIUCKA 3anopizvkozo Kozaymeay). OcTpiB XOpTHUIS
— CIPaBKHS CKapOHUIIS TAEMHHUIIb 1 3arajjoK pi3HUX €MOX: BiJ MajeoiTy O TEHEepilllHiX YaciB
[6]. XopTHuiss — 1Ie He TPOCTO HaMOULTBIIMKA (po3mipoM 12 Ha 2 KiJIOMETpH) OCTpiB B pycii
JHinpa, He TUIBKK YHIKalbHI JaHMa(TH, TPUPOJHUI 1 TBapUHHMI CBITH. Bech ocTpiB — 1
BCJIMYC3HUIA 1 HETIOBTOPHHUU My3eH M BIIKpUTHM HeOoM». Metadopa xoaucka (monvka)
CHIBBIIHOCUTBCS 3 YaCOBUM KOJOM KYIbTYypU YKpaiHCHKOTO Hapoay. B ocHOBi 0Opa3y komucku
JCKUTh CHMBOJIKAa IO YMOAIOHIOE BUXITHUHN, MOYATKOBUH MOMEHT TEpIINX [HIB JKUTTS
monuad. B o0pa3i metadopu BUHUKAIOTH YSIBICHHS TPO PUTYalbHO-Midonoriddi ¢GyHKIii
KOJIUCKHU — «TI€PIIOro OYIUHKY» JIIOIMHH, 16 HOBOHAPOHKEHUH MOYMHAE Mi3HABATH 1 OCBOIOBATH
HABKOJIMILIHINA CBIT. YKIaJaHHS HOBOHAPOJKEHOTO B KOJMCKY Majl0 CHUMBOJIYHE 3HAYEHHS,
CYTPOBOJI)KYBAJIOCS CHEI[IaIbHUMU OOPSIOBUMH TisSIMU 1 OCMHUCIIOBAJIOCS SIK MOMEHT, 3 SIKOTO
HEMOBJISI BBAXKAJIOCS «IIPUUHATHUMY Y CBIT Jitojaei. Metadopa B IJIOMYy BUCTYTIA€ B POJIi €TaJIOHA
NEepIIOro MOMEHTY B PO3BHUTKY MO/l SKUH € HOTO BUXiTHOIO TOYKOIO.

[Tim 1HTEPTEKCTYyaNBHICTIO PO3YMIETHCS «BKJIIOYEHHS Y TEKCT IIJIUX IHIIUX TEKCTIB
3 IHIIMM Cy0'€KTOM MOBIIEHHS ab0 iX (pparMeHTIB y BUIJIAAI MapKOBaHUX, MEPETBOPEHUX abo
3MIHEHUX IUTAT, 031 Ta peMiHiCIeHIi» [7, c. 346].

AJIO31€10 € HATSAK Ha MEBHUI KyJIbTypHUI JEHOTAT — TEKCT, 0co0y, KHUTY, 3BUYail TOIIO,
11e «0COONMMBUIN BHJI TEKCTOBOI IMIUTIKAIII, 110 BKJIIOYAE IO Tepeaadi CMHCIY 1HINI CeMiOTHYHI
CHUCTEMH, HAIlPUKIAM, JiTeparypy, icropito, Mmipu 1 Ttomo» [7, c.149]. KynerypHumu
JIEHOTaTaMU BHUCTYNAIOTh TMpeleAeHTHI (EHOMEHHU, IO BXOASITh Yy CHCTEMy MeHTe()aKTiB
HAI[IOHATTFHOI CBIJOMOCTI SIK PI3HOBHJ YSBII€Hb, SIKi BHOKPEMIIOIOTHCS TOPSA 13 3HAHHSIMH Ta
KoHIenTamMu [8, c.156]. Ix BuHuKHeHHS OTMHUCYEThCS Y TaKWi cmociO: «meBHI curyarii, i
(BKJIFOYHO MOBJICHHEBI), MOJII, IXHI OOCTaBUHM 1 YYaCHUKH, IO MAIH MICIe y peaibHOMY abo
GIKTUBHOMY CBITI (B OCTaHHBROMY BHIAAKy HAETHCS NPO PI3HOMAHITHI TEKCTH), CTAaIOTh
BIJJOMUMH 3HAYHIM YaCTUHI WIEHIB MEBHOI JIIHIBOKYJIBTYPHOI CIUJIBHOTH Ta 3400yBalOTh TaKUM
YHUHOM CTaTyC «IpeneaeHTHux» [9, c. 438].

VYBeneHHs MpeLeeHTHOro ()eHOMEHa y CJIOTaH € MPOsIBOM MOBHOI I'pH, aJKe TaKUH TEKCT
BiJI CaMOro TMOYaTKy € €KCIPECUBHUM, OCKUIbKH BoJjojie OaraToruianoBicTio [10, c. 240]. Tak,
anto3ito Ha NpucHiB’st «Zuerst die Arbeit, dann das Vergniigen» [11] cioctepiraemo y ciorasi
nuBa i3 KenpHa.

Lle ocobmuBuii COPT, KOTpHIi Tak 1 Ha3uBawTh Kolsch (Bier) 1 sskuii IpOAAaeThCs TUTBKU B
oMy perioHi. Bin 3aronoBky tekcty Meine Fluglinien, mein Bier, skuii CipuiiMa€eThCs SIK

65



CJIOBA IUJIOTA, — CTPUIKH JI0 300paXeHHsI TOBAPyY ¥ CIIiIB JliTaka Ha HeOl, yHU3y — Koja Erst der
Spafs, dann das Vergniigen. Ilapadpa3zyBaHHs 3p0o0JE€HO 3 METOIO0 aKTyali3alii JaHIIOKKa
imrutikatyp: Meine Fluglinien sind meine Arbeit, sie macht mir Spaf; & nach der Arbeit trinke
ich Kolsch, das macht mir Vergniigen. CnoBa Spaf3 1 Vergniigen He BUCTYNarTh TYT
CUHOHIMaMHu: Spaf; 03Haudae «po3Bara», Vergniigen — «HacHara», TOOTO Ma€eThCs Ha yBasi, 11O,
MPALIIOIOYH, MIOT PO3BAXKAETHCA, @ TMBOM — HACOJIOJKYEThCS.

3p0o3yMiTH TapeMiiiHi BUCIIOBJIIEHHS y PEKIAMHOMY TEKCTi Ta CJIOTaHi HE 3aBXIHU JIETKO,
OCKITIbKU BOHU MAIOTh SICKPAaBO BUPAXKEHY HAI[IOHATBHY CIEIU(IKYy.

OTxe, cioran — e KOpoTka (¢pasa, siKka € OCHOBOIO PEKJIaMHOI KOMYHIKaIlii i BUCIOBIIIOE
TOJIOBHY JYMKY HPOMO3UIii. 3aBISKU MMOETHAHHIO PI3HUX 32 (PYHKLISIMHU JEKCHUKO-CEMaHTUUYHUX
3ac00iB, CTBOPIOETHCS EMOIliifHE HAMOBHEHHS CJIOTaHy, CIPSIMOBAaHOTO IPHBEPHYTH yBary
CHOXHBaya.

BucnoBku. [IpoBeaeHe nocipKeHHs JIIHTBICTHYHUX OCOOJIUBOCTEN OPEHIMHTY MOKa3ajo:

a) epeKTUBHICTh PETriOHATBHOTO MICHKOTO MApKETHHTY 3aJ€KUTh BiJl KOMYHIKaTHUBHUX
JTIHTBICTHYHUX CTPATETiil TEPUTOPIATBEHOTO MAPKETHUHTY;

0) Heiimocdepa micTa popMyeThcs HaMEHYBaHHSIMU MICTa B PI3HUX KOHTEKCTaX, a TAKOXK
00'eKTaMu, sIKi HATIOBHSIOTH MiCHKHIA TIPOCTIp;

B) JIHTBICTHYHUH CYTpOBif ypOaHICTUYHOTO OpeHINHTY XapaKTepU3y€eThCs
BUKOPUCTAaHHAM CTWJIICTHYHO MAapKOBAaHMX €JEMEHTIB TEKCTy (TpOmiB, €MOIiHO-OLIHHO]
JIEKCUKH, IPELEeCHTHUMH IMEHaMH);

T') KyJIbTYpHUH TpaHcdep TEKCTiB, MO MICTATh abo (GopMyloTh ypOaHICTHYHHN OpeHH,
MOBUHHI MaTHU KpEaTHUBHI PEKJIaMHI PillIEHHS.

Annomayus. TypucTudeckas WHIYCTPHUsS, 3TO OJHA W3 HaWOoJee NWHAMHYHBIX OTPACied, pa3BUBACTCS BO
BceM Mupe. OTIMUHTENbHAS YepTa Tropoja MCCIEMyeTCs C JMHTBUCTHYCCKON M CEMAaHTHYECKOH TOYKH 3PEHUS.
Lenpro TMHTBUCTOB SBISETCS HAXOXKIACHHUE COOTBETCTBYIOIINX CPEACTB BBIPAKEHHS IS TOTO, YTOOBI pealn30BaTh
MapKEeTHHTOBBIH TTOTEHIIMAT OpEeHAMHTOBHIX TeKCTOB. [laHHas paboTa mpeactaBiseT coOOW JIMHTBHCTHYECKHUI
aHaJIM3 CPE/ICTB ONTHMHU3ALNN MapKeTHHTa TEPPUTOPHA M YCTAHOBIICHHS POJH S3BIKOBBIX CPEACTB B OpEHIMHT-
muckypce. OOBEKTOM UCCIIETOBAHNS SBISIETCS JIO3YHTH TEPPUTOPHATHHOTO MAPKETHHTA B YKPAUHCKOM U HEMELIKOM
S3bIKaxX, pa3MeIleHbl Ha MHPOPMaIMOHHBIX TOpTajiaX OTIEIbHBIX PETHOHOB M T'OPOJIOB.

Kniouegvie cnosa: HeWMUHT, OpEH/IMHT, CIIOTaH, JIMHI'BUCTHKA, MeTadopa.

Abstract. The tourist industry is one of the most dynamic industries in the world. A distinctive feature of the
city is studied from a linguistic and semantic point of view. The purpose of linguists is to find the appropriate means
of expression in order to realize the marketing potential of the brand's texts. This work is a linguistic analysis of the
means of optimizing the marketing of territories and the establishment of the role of linguistic means in the branding
discourse. The object of the research is the slogans of territorial marketing in the Ukrainian and German languages,
which are located on the information portals of individual regions and cities.

Keywords: naming, branding, slogan, linguistics, metaphor.
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JIEKCUKO-CEMAHTHYHI TA CTPYKTYPHI OCOBJIMBOCTI
B’KUBAHHA 300IIOETOHIMIB Y POMAHI-®EHTE3I /K. MAPTIHA
«IIICHA JbOAY TA BOI'HIO: I'PA ITIPECTOJIIB»

A. A. Manaxosea, O. O. Cumenxo

Anomayia. Y maHOMY HIOCIIDKEHHI PO3KPHBAIOTHECA OCOOIMBOCTI BXKUTKY OHIMIB y pomani J[xopmxka

Maprina «lIlicas neoxy ta Boruio: I'pa IlpecTomiB», IXHBPOTO BIUIMBY Ha 3arajbHy KapTHHY MOOYIOBH CIOXKETY
XYAO)KHBOT'O TBOPY Ta aHali3y JIEKCMKO-CEMAHTHYHUX 1 CTPYKTYPHHX OCOOJHMBOCTEH 300MOETOHIMIB.
MeTo/10JI0Ti4HOI0 OCHOBOIO POOOTH € CTPYKTYpHO-CHCTeMHHH miaxia. Cneuudika qociimKyBaHol TeMH nependadae
3aCTOCYBAHHS OIMCOBO-KOMITAPaTHBHOTO METO/Y, IKHH IOJISITAE B 3iCTaBIEHHI MOBHUX OJJMHUI JJIsl BCTAHOBJICHHS
ixHiX qudepeHIiiHIX 03HaK, | BAKOPUCTOBYETHCS I 00’ €THAHHS IXHIX (QYHKLIHHMX OCOOJMBOCTEH y MEBHI rpynu
Ta KOMIIOHEHTHOTO aHai3y JUIsl pO3MOILUTY JIEKCHYHUX OJMHHIb HA CEMaHTHYHI KOMIIOHEHTH.

Knrouosi crosa: 300moeToHiMu, poMaH-(peHTe31, IEPUBOBKH, JPAKOHH.

AKTyaJbHICTB JaHOT pOOOTH 00YMOBJICHA HEJJOCTATHIM PIBHEM BHUBYCHHS 300MOETOHIMIB
y cepii pomaniB-pentesi Jxopmka Maprina «IlicHs b0y Ta BOTHIO» Ta  BHU3HAYAETHCS
3pOCTArOYOI0 3aIlIKABJICHICTIO JIHTBICTIB JIO0 JOCTI/PKEHh OHOMACTHYHUX JICKCUYHUX OJMHHIIb,
HACHMYCHUX HAI[IOHANBHO-KYJIBTYPHHUM 3MicTOM. MeTa [OCHIIKCHHs TONsArae B aHami3l
JIEKCHYHOI CEMaHTHKH Ta CTPYKTYPHHX KOHCTUTYLIH MOOYIOBH BIIACHHX Ha3B BKAa3aHHWX THIIIB
Ta ixHiil kinacudikamnii. O0’€KTOM IOCHIHKEHHS € 300MOETOHIMHU, MpUTAMaHHI aHTJIOMOBHUM
TekcTtaM kaHpy (enresi. [IpeameToM po3risiy y poOOTI MOCTAOTh IXHI JIGKCHKO-CEMaHTHYHI
0COOJIMBOCTI MpoIiecy HOMiHalii Ta TOOy10BH.

VY pomani J[xopmka Maprina, 0e3yMOBHO, TOJOBHHMH TEPCOHAKAMH € IIFOJH, IXHS
BHYTpIIIHSA OOpoThOa 31 CBOIMH cTpaxaMmu 1 ciabkoctsMu. CBiT, Ha Tl SKOTO repoi KHUTHU
«TPalTh B MPECTONN» 3HAXOIUTH BIiJOOPaXCHHS HE TUIBKM B aHTPONOHIMII, a TaKOX Y
BUKOPHCTAaHHI aBTOpPOM (aHTACTMYHUX ICTOT Ta iXHIX IMEH K JOAATKOBOTO 3aco0y OMHCY
repoiB. Ha BiaMiHy Bim 6aratbox TBOpiB B >kaHpi (peHTe3i, Buraganuii cir xopmka MapTtina
HE KUIIUTh HAAOPUPOAHUMH iCTOTaMH 1 (paHTacTUYHMMU pacamu. [IpoTe, Ha CTOpIHKAaX KHUTU
MOYKHa 3YCTpITH KiUTbKa BHJIB BUTAJaHUX TBapHH. Y CTaTTi MNPOAHANI30BaHO 2 THIH
dbaHTaCTUYHUX ICTOT, IO CKJIaaae 12 300MOETOHIMIB.

[Mepmmii Tim Ha3B (aHTACTUYHHMX ICTOT TPEACTABICHHA MOHATTSAM «IEPHUBOBK» —
Direwolf. Im MPHUIITICHO JOCUTH 0araTto yBaru, i 1ie €UHI TBapHHM, SIKi JETaIbHO OIMHUCAaHI B
TeKCTI KHUTH. JIepuBOBK K cuMBOJ OyanHKy Ctapk € cBoro poay meradoporo. B aHrmiichkiii
MOBi € TepmiH Dire Wolf, sxuii muiieTbcs OKpeMo, Ha BIAMIHY BiJ TOro BapiaHTy, 10 OyB
BUKOPUCTAHUN aBTOPOM, O3HAYA€ BEIIMYE3HUX XW)KUX TBAPHH, SIKI 3HAYHO OLTBII 32 BOBKIB. Y
pomani JIx. Maprina «I'pa IlpectoniB» nepuBoBku Ha IliBmeHs Bix CTiHH 3yCTpidarOTbCS
JOCUTBH PIIKO 1 BBAXKAIOTHCS BXXE MAJIO HE Mi(IYHUMH 1CTOTaMHU.

YuTaroun poMaH CTBOPIOETHCS Take BpakeHHs, 110 CTapku MOB’s3aHi 31 CBOIMU BOBKaMH
Ha MICTHYHOMY piBHI. Y XyaokHboMmy TBopi Jlxopmka Maprina mectepo niteit Enmapna
Crapka pATYIOTh B CMEpTI IIICTh BOBYEHAT, B3SBLIM iX Ha BuXoBaHHi. KokHa auTuHa nae
CBOEMY JCPUBOBKY TPI3BUCHKO, SIKE B JJAHOMY BHUIIAJIKYy BigoOpaka€ 0COOMCTOCTI MEPCOHAMXIB-
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